














FONCTIONNEMENT

1. Pour commencer le nettoyage, appuyez sur la gachette
et déplacez le nettoyeur de surface de I'avant vers
I'arriére ou d’un cété a l'autre (consultez la figure 2).

2. Ne restez pas au méme endroit pendant plus de 2
secondes, car cela pourrait entrainer des dommages.

REMARQUE : Si des rayures ou des marques circulaires

surviennent :

1. Ralentissez et essayez de nettoyer la surface dans un
mouvement de va-et-vient et d’'un coté a l'autre.

2. Lors du nettoyage, essayez de créer un chevauchement
de 50 % sur la surface nettoyée.

3. Vérifiez si 'une des deux buses, ou les deux, sont
bouchées. Suivez les instructions d’entretien ci-dessous.

REMARQUE : Appuyez toujours sur la gachette du
pistolet pour évacuer toute pression restante
immédiatement aprés l'utilisation. Verrouillez la gachette
lorsque le pistolet n’est pas utilisé.

A ATTENTION :

Le nettoyeur de surface risque de subir des dommages s'il frappe tout obstacle surélevé pendant
son utilisation. Si un contact entraine des vibrations lors de l'utilisation du nettoyeur de surface,
cessez immédiatement de l'utiliser. Sinon, vous risquez de subir de graves blessures.

ENTRETIEN

excessive de la pompe, provoquant une sensation de

pulsation ou des vibrations excessives.

1. Eteignez la laveuse & pression et coupez I'alimentation
en eau. Evacuez la pression restante en appuyant sur

Une buse sale ou obstruée entrainera une pression §

la gachette du pistolet. Barre de
2. Retirez la lance de la laveuse a pression du nettoyeur pulverisation
de surface.

3. A l'aide d’une clé de 14 mm (non incluses), retirez les
deux buses de la barre de pulvérisation (Consultez la
figure 3).

4. A 'aide de I'outil de nettoyage de buse, dégagez tout
corps étranger qui bouche ou qui obstrue les
ouvertures de la buse (consultez la figure 4).

5. Evacuez les débris hors de la buse. Faites passer

I'eau a travers la buse dans la direction opposée, soit 4
de I'extérieur vers l'intérieur. .
. —— CQOutil de
6. Fixez de nouveau la lance au nettoyeur de surface, nettoyage

puis placez celui-ci sur une §urface plane. Ouvrez de la buse

I’alimentatiqn en eau (NE DEMARREZ PAS LA

LAVEUSE A PRESSION) et appuyez sur la gachette

du pistolet. Laissez couler I'eau dans la barre de

pulvérisation pendant environ 30 secondes.
Ouverture
de la buse

 Figure 4 Y
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ENTRETIEN

7. Réinstallez les buses sur la barre de pulvérisation.
Serrez fermement. Alignez I'ouverture de la buse tel
que lillustre la figure 5.

REMARQUE : Assurez-vous que la rainure sur la face de
la buse est parallele a la barre de pulvérisation.

REMARQUE : Si les buses ne sont pas nettoyées ou
alignées correctement, la barre de pulvérisation ne
tournera pas correctement. Elle ne nettoiera pas comme
elle le devrait et risque de vibrer fortement.

A AVERTISSEMENT :

Si le nettoyeur de surface vibre fortement, CESSEZ de
I'utiliser immédiatement. Continuer a utiliser le nettoyeur
de surface peut endommager le carénage et causer de
graves blessures.

doivent étre remplacées.

I'adresse Support@surfacemaxx.com pour en savoir plus.

CHANGEMENT DES BUSES

Tailles des buses du nettoyeur de surface

Pression en Ib/po? | Débit en L/min de Taille recommandée
de la laveuse a la laveuse a pour la buse
pression pression
3000 8,7 25013*
3600 9,46 25013*
4000 11,35 25015*
4000 13,24 25020*
4500 15,89 25020*

* Toutes les buses sont de 25 degrés.
Remarque : La pression en Ib/po? et le débit en L/min de
la laveuse a pression peuvent varier selon le fabricant.

Barre de
pulvérisation

Figure 5

REMARQUE : Si la forme du jet commence a changer, il se pourrait que les buses soient usées et

REMARQUE : Si les buses continuent a se boucher, vous pouvez envisager d’ajouter un filtre en
ligne. Vous pouvez communiquer avec nous au 1 866 870-9930 ou nous envoyer un courriel a

Ce nettoyeur de surface est équipé de buses de taille 1,5. Si vous souhaitez changer les buses,
suivez les étapes de retrait des buses de la section « Entretien » du présent manuel.

OQuverture
de la buse

Aprés un serrage ferme,
I'ouverture de la buse
devrait pointer dans la
méme direction que la
barre de pulvérisation.

Faites une recherche
pour trouver la bonne
taille de buse :

@ e
e
Prie ot -&i}ﬁ-

* N'oubliez pas de
diviser le numéro
de la buse par 2
pour les nettoyeurs
de surface!

www.surfacemaxx.co
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LISTE DES PIECES DE RECHANGE

PIECE DESCRIPTION QTE
1 Raccord d’entrée 1
2 Soupape pivotante 1
3 Ressort 1
4 Joint d’étanchéité fixe 1
5 Anneau de protection 1
6 Corps du collecteur 1
7 Palier 2
8 Bague élastique 1
9 Plaque inférieure 1
10 |Brosse 1
11 | Vis 4
12 | Arbre 1
13 | Bague élastique 1
14 | Joint torique 1
15 | Joint torique 1
16 | Goupille d’arrét 2
17 | Joint torique 1
18 |Vis 1
19 | Rondelle 1
20 |Joint torique 2
21 |Joint torique 2
22 | Barre de pulvérisation 1
23 | Bouchon terminal 2

PIECE DESCRIPTION QTE
24 | Buse 2
25 | Boitier en acier inoxydable 1
26 |Ecrou 8
27 |Rondelle 16
28 |Vis 8
29 | Support de fixation de roue 3
30 |Ecrou 3
31 Roue 3

www.surfacemaxx.co
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SURFALE.

ACCESSOIRES VENDUS
SEPAREMENT POUR AMELIORER
VOTRE NETTOYEUR DE SURFACE

FILTRE A HAUTE PRESSION
#SGY-PWAS99

Elimine les petites particules gui
obstruent les buses de pulveérisation
des nettoyeurs de surface, des balais
a eau et des buses turbo.

LANCE DE PULVERISATION DE
91,44 CM

#SGY-PWA89

Plus de confort qui ameéliore la
portée lors de l'utilisation des
nettoyeurs de surface et
d’autres accessoires.

BALAI A EAU

#SGY-PWA97

Balaye rapidement |la saleté a 'aide
d’'un jet de nettoyage de 35,56 cm de
largeur.

Pour en connaitre davantage, visitez le www.surfacemaxx.com
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HOJA DE INSTRUCCIONES

Limpiadora de superficies de

acero inoxidable de 36.83 cm

FABRICACION EN ACERO INOXIDABLE PARA TRABAJO PESADO
MODELO #SGY-PWA77

M

ADJUNTE SU RECIBO AQUI

Fecha de compra

¢ Preguntas, problemas, piezas faltantes? Antes de volver a la tienda, llame a nuestro
Departamento de Servicio al Cliente al +1 (866) 870-9930, de lunes a viernes de 9 a.m. a
5 p.m., hora estandar del Este.

www.surfacemaxx.co
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CONTENIDO DEL PAQUETE

PIEZA DESCRIPCION CANTIDAD
A

Limpiadora de superficies de acero 1
inoxidable de 36.83 cm

B Accesorio de limpieza de la boquilla 1

Especificaciones del producto

COMPONENTE ESPECIFICACIONES

Conexiones Enchufe de conexién rapida de 6.35 mm con filtro
instalado

Presiéon maxima 4500 PSI

Flujo de agua maximo 11.36 LPM

Temperatura de agua maxima 100 °C/212 °F

Peso 3.4 kg

www.surfacemaxx.co




INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

A ADVERTENCIA:

Cuando utilice este producto, siempre tome medidas de precaucion basicas, incluidas, entre otras:

1. Tenga en cuenta las instrucciones de seguridad del equipo de lavado con agua a presion.

2. Los nifios no deben utilizar el limpiador de superficies.

3. Solo presione el gatillo de la pistola del equipo de lavado con agua a presién si el limpiador de
superficies esta en la superficie que desea limpiar.

4. Mantenga los alrededores inmediatos del cabezal de limpieza libre de personas/animales.

5. Para evitar lesiones graves, NUNCA coloque las manos cerca o debajo de la limpiadora de
superficies.

6. Apague el equipo de lavado con agua a presion y libere la presion cuando examine o cambie el
limpiador de superficies y luego de finalizar la operacion de limpieza.

7. La temperatura de agua maxima permitida es 100 °C/212 °F. Siga las instrucciones del equipo
de lavado con agua a presion.

A PRECAUCION:

1. El limpiador de superficies no esta disenado para fregar o restregar.
2. No lo utilice sobre esquinas independientes.

3. Pruebe el limpiador de superficies en un area poco visible.

4. No debe usarse en superficies verticales.

USO ESPECIFICADO

1. El limpiador de superficies se puede utilizar con equipos de lavado con agua a presion eléctricos
y a gas de 2800 a 4500 psi.
2. Use el equipo en superficies horizontales, como entradas de garaje de concreto, patios, senderos, etc.

RECOMENDACION
1. Se recomienda la compra de un filtro de alta presion para evitar que las boquillas se obstruyan.

ENSAMBLAJE

1. El limpiador de superficies viene completamente Ve ~N
ensamblado y listo para usar.

2. Fije el enchufe de conexién rapida de 6.35 mm del
limpiador de superficies al extremo de la vara del equipo |{=
de lavado con agua a presion (consulte la Figura 1).

3. Conecte la manguera al equipo de lavado con agua a
presion y arranquelo como se describe en su manual
del propietario.

Acoplador de
conexion

Enchufe de

conexion

_ rapida de
6.

A\ PRECAUCION:

1. Se puede producir un riesgo de lesiones si el enchufe de conexion rapida de 6.35 mm del
limpiador de superficies no esta insertado correctamente en el acoplador de conexion rapida.
Asegurese de escuchar un sonido de “clic’ cuando fije el enchufe de conexion rapida de
6.35 mm al acoplador de conexion rapida.

2. Jale el limpiador de superficies para asegurarse de que esta asentado correctamente antes de

operar la unidad.

www.surfacemaxx.co
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FUNCIONAMIENTO

1. Apriete el gatillo y mueva la limpiadora de superficies
hacia delante y hacia atras o de lado a lado para
empezar a limpiar (consulte la Figura 2).

2. Nunca opere en la misma area durante mas de 2
segundos, ya que se pueden producir danos.

NOTA: si se forman rayas o remolinos:

1. Reduzca el paso e intente limpiar el area yendo hacia
delante y hacia atras y de lado a lado.

2. Intente superponer en un 50% cuando limpie.

3. Verifique si una o ambas boquillas estan obstruidas.
Siga las instrucciones de mantenimiento a continuacién.

NOTA: siempre apriete el gatillo de la pistola para liberar

cualquier presion residual inmediatamente después
del uso. Bloquee el gatillo cuando no lo use.

A\ PRECAUCION:

MANTENIMIENTO

Golpear cualquier obstaculo levantado cuando utilice la limpiadora de superficies podria dafar la
unidad. Si se produce contacto y causa vibraciones al operar la limpiadora de superficies, detenga
el uso inmediatamente. Si continua operando la unidad se podrian producir lesiones graves.

Una boquilla obstruida o sucia producira una presion
excesiva de la bomba, lo que causa una sensacion
pulsante o vibracion excesiva.

1. Apague el equipo de lavado con agua a presion y corte
el suministro de agua. Libere la presion residual
apretando el gatillo de la pistola.

2. Desconecte la vara del equipo de lavado con agua a
presion del limpiador de superficies.

3. Con una llave inglesa de 14 mm (no se proporciona)
retire las boquillas de la barra de rociado (Consulte la
figura 3).

4. Con el accesorio de limpieza de la boquilla, libere
cualquier material que obstruya o restrinja las aberturas
de la boquilla. (Consulte la figura 4)

5. Lave la boquilla para eliminar los desechos. Dirija el
flujo de agua a través de la boquilla al revés, desde el
exterior hacia el interior.

6. Vuelva a colocar la vara en la limpiadora de superficies,

coloque la limpiadora de superficies sobre una

superficie plana. Abra el agua (NO INICIE EL EQUIPO

DE LAVADO CON AGUA A PRESION) y apriete el

gatillo de la pistola. Deje que el agua corra a través de

la barra de rociado durante aproximadamente 30

segundos.

Barra de
rociado

Figura 3

J

-

~

—— Accesorio de
limpieza de
la boquilla

Abertura de
la boquilla

J

www.surfacemaxx.co

18



MANTENIMIENTO

7. Vuelva a instalar las boquillas de la barra de rociado.
Apriete firmemente. Alinee la abertura de la boquilla,
como se muestra en la figura 5.

NOTA: asegurese de que la ranura en la parte delantera

de la boquilla esté paralela a |la barra de rociado.

NOTA: si las boquillas no se limpian o alinean
correctamente, la barra de rociado no girara
correctamente y no se limpiara como se esperaba, y
puede presentar una vibracion severa.

A ADVERTENCIA:

Si la limpiadora de superficies experimenta vibraciones
graves, DEJE de usarla inmediatamente. Si continua
usando la limpiadora de superficies, puede dafiar la
cubierta y provocar lesiones graves.

desgastadas y que es necesario reemplazarlas.

Support@surfacemaxx.com para obtener mas detalles.

CAMBIO DE LAS BOQUILLAS

Tamanos de boquillas para limpiadora de superficies

Equipo de lavado Equipo de lavado Tamaio de

con agua a con agua a boquilla

presion PSI presion LPM recomendado
3000 8.7 25013*
3600 9.46 25013*
4000 11.35 25015*
4000 13.24 25020*
4500 15.89 25020*

*Todas las boquillas son de 25 grados.
Nota: los PSl y LPM del equipo de lavado con agua a
presion pueden variar segun el fabricante.

Barra de
rociado

Figura

Abertura de la
boquilla

Luego de apretarla
firmemente, la abertura de
la boquilla debe apuntar
hacia la misma direccion
que la barra de rociado

NOTA: si el patron de rociado comienza a cambiar, podria significar que las boquillas estan

NOTA: si las boquillas continiuan obstruyéndose, es posible que deba agregar un filtro en linea.
Puede llamarnos al +1 (866) 870-9930 o enviarnos un correo electrénico a

Esta limpiadora de superficies esta equipada con boquillas de 1.5 de tamano. Si desea cambiar
las boquillas, siga los pasos que se encuentran en la seccion "Mantenimiento" de este manual.

Escanee para

enc

ontrar el tamano

de boquilla perfecto:

®

—é:E;; s

Pt

*’?

g

*No oIV|de dividir el
numero de boquillas

por

2 para limpiadoras

de superficies.

www.surfacemaxx.co
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LISTA DE PIEZAS DE REPUESTO

PIEZA DESCRIPCION CANT.
1 Tapodn de entrada

20 |Junta térica

21 |Junta torica

22 | Barra de rociado
23 |Tapon terminal

1
2 Valvula giratoria 1
3 Resorte 1
4 | Sello fijo 1
5 | Anillo de proteccién 1
6 Cuerpo del tubo multiple 1
7 Rodamiento 2
8 | Anillo sujetador 1
9 Placa inferior 1
10 | Cepillo 1
11 | Tornillo 4 PIEZA DESCRIPCION CANT.
12 |Eje 1 24 | Bogquilla 2
13 | Anillo sujetador 1 25 | Cubierta de acero inoxidable 1
14 | Junta torica 1 26 |Tuerca 8
15 | Junta térica 1 27 |Arandela 16
16 | Clavija de bloqueo: 2 28 | Tornillo 8
17 | Junta torica 1 29 | Abrazadera de soporte de la rueda 3
18 | Tornillo 1 30 |Tuerca 3
19 |Arandela 1 31 |Rueda 3
2
2
1
2

o | D

www.surfacemaxx.co
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SURFALE.

LOS ACCESORIOS QUE HACEN
QUE SU LIMPIADOR DE
SUPERFICIES SEA AUN MEJOR
SE VENDEN POR SEPARADO

FILTRO DE ALTA PRESION
#SGY-PWAS99

Elimina las particulas peguefias que
obstruyen las boquillas de rociado de
limpiadores de superficies, escobas
hidraulicas y boqguillas turbo.

VARA DEL ROCIADOR DE 91.44 CM
#SGY-PWAS8Y

Mayor comodidad gue extiende

el alcance al utilizar limpiadores
de superficies y otros accesorios.

ESCOBA HIDRAULICA

#SGY-PWAS97

Elimina la suciedad y la mugre con un
recorrido de limpieza de 35.56 cm de
ancho que ahorra tiempo.

visite www.surfacemaxx.com para ohtener mas detalles
21




